10. Odpoved’ ministra Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeZe Slovenskej republiky Tomasa
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VaZena pani poslankyiia,

dia 1. aprila 2025 mi bola pod ¢islom KNR-ODOS-0096/2025-74 dorucena Vasa interpeldcia vo veci
poskytnutia konkrétnych informdcii k zdmeru vytvorenia pilotnej rémskej narodnostnej $koly
v Rakusoch.

V sdlade s § 130 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky & 350/1996 Z. z. o rokovacom
poriadku Nérodnej rady Slovenskej republiky si Vam dovofujem odpovedat stym, Ze konkrétne
informdcie zaslané Slovenskému narodnému stredisku pre fudské prava st zahrnuté v odpovediach na
Vami poloZené otdzky:

1. Aké konkrétne opatrenia planuje M3VVaM SR zaviest na zvyenie miery inkluzie a kompetencii
Ziakov vo vyucbe v planovanej pilotnej ndrodnostnej skole v Rakisoch?

Lokalita Rakusy je zahrnuta do Nérodného projektu PrileZitost pre vietkych, v rdmci ktorého sa pilotne
overuju rieSenia pre zvySenie miery inklizie vo vzdeldvani marginalizovanych rémskych komunit
v réznych situdciach existujicich na Slovenku, podlfa Metodickej priru¢ky desegregécie vo vychove
a vzdeldvani vydanej M5VVaM SR. Jednou z legitimnych foriem vzdeldvania prisludnikov rémskej
mensiny, vyplyvajacej aj z medzinarodnych a vnitrostatnych zavizkov Slovenskej republiky, ktoré sd
spomenuté niZsie, je aj ndrodnostnd skola. V pripade romskej mensiny: $kola s vyu€ovanim rémskeho
jazyka a romskych redlii. V prvej faze projektu zostavuje lokélny projektovy tim s miestnymi aktérmi
projekt realizacie desegregacnych a inkluzivnych opatreni na zdklade analyzy miestnych pomerov.
Podrobnosti uvddzame niZsie na str. 12. Vypracovanie projektu je metodicky usmerfiované projektovym
timom aj v spolupraci s dalSimi Gtvarmi sekcie ndrodnostného a inkluzivneho vzdelavania tak, aby v fiom
boli zohfadnené aj zdvazky voblasti prdva na vzdeldvanie vjazyku mendiny aj zdsada rovnakého
zaobchdadzania, vratane dodrZiavanie zakazu segregdcie.

Slovenska republika v sulade so svojimi medzindrodnymi zévizkami, najmi s Eurépskou chartou
regiondlnych alebo men3inovych jazykov, systematicky vytvara legislativne, strategické a organizacné
podmienky na podporu vychovy a vzdeldvania deti a Ziakov patriacich k narodnostnym mensinidm,
vratane deti a Ziakov s inym materinskym jazykom. Ustanovenia Charty implementuje prostrednictvom
legislativy, ktora upravuje moZnosti vyutby v jazyku mendiny a jeho podporu v rdmci 3kolskych
a mimogkolskych aktivit. Zaroveri ich napliiia cez §tatne politiky a stratégie, akymi su Stratégia rovnosti,
inkldzie a participacie Rémov do roku 2030 & Akény pldn na ochranu prav oséb patriacich
k ndarodnostnym men3inam. Tieto strategické dokumenty su doplnené o praktické opatrenia na urovni
rezortu 3kolstva vrdtane cinnosti rezortnych organizécii, ako aj realizéciou pilotného projektu
plurilingvalneho pristupu v spolupréci s Radou Eurdpy. Su€astou usilia je aj revizia kurikula, rozvoj
pedagogickej podpory, podporné opatrenia a profesijné vzdeldvanie odbornych zamestnancov s ciefom



z2vysit kvalitu, dostupnost a inkluzivnost vzdeldvania pre vietky deti bez ohfadu na ich jazykové
a kultirne zazemie.

Konkrétne legislativne ustanovenia podporujice inkldziu deti a Siakov s inym materinskym jazykom s
uvedené v Prilohe ¢&. 1.

Organizacné zabezpeéenie v rimci M3SVVaM SR (dalej ties ako ,ministerstvo“):

V ramci organiza¢nej $truktdry ministerstva je zriadeny Odbor rozvoja narodnostného Skolstva (ORNS)
zaradeny do Sekcie narodnostného a inkluzivneho vzdeldvania. Sekcia sa priamo venuje
narodnostnému  $kolstvu a inkluzivnemu vzdeldvaniu so 3pecifickym ddrazom na potreby
narodnostnych menéin.

Pripravovant kurikuldrnu reformu v zékladnych $koldch zastreSuje Odbor kurikula a inovicii
vo vzdeldvani, na ktorom pésobia aj zamestnanci s odbornostou v oblasti vzdeldvania prisluénikov
narodnostnych mengin. Podporu kurikuldrnej reformy v regiénoch zabezpecuju subjekty vybrané na
zdklade vyzvy, s ktorymi ma ministerstvo podpisané zmluvy. Podporu zabezpecuju mentorské timy,
ktoré su v okresoch s etnicky zmieSanym obyvatelstvom zostavené tak, aby boli pomerne zastapeni
mentori/odbornici so znalostou jazyka nérodnostnej mensiny pouZivaného v ndrodnostnom Skolstve
v prislu§nom regiéne.

Systém poradenstva a prevencie:

V septembri 2023 boli schvilené §tandardy odbornych &innosti v systéme poradenstva a prevencie
(dalejlen ,,§tandardy”), ktoré st vystupom narodného projektu Standardizéciou systému poradenstva
a prevencie k inkldzii a Gspeénosti na trhu prace, ktory medzi rokmi 2019 a 2023 realizoval Vyskumny
Ustav detskej psycholégie a patopsycholdgie (dalej len ,VUDPaP“). Tieto §tandardy zahfiajq, okrem
iného, aj postupy na pricu so iakmi z marginalizovanych a socidlne znevyhodnenych komunit
v systéme poradenstva a nové postupy pri diagnostikovani tychto Ziakov. v $pecifikach diagnostického
procesu u deti a Ziakov zo sociine znevyhodneného prostredia je uvedend dolefitost jazyka ako
diagnostického nastroja: ~Diagnostické nastroje mali byt zadavané v jazyku, ktory dieta/Ziak poutiva,
a Standardizované v sociokultdrnom prostredi, z ktorého dieta/siak pochddza.” KedZe to
v diagnostickej praxi nie je pri detoch zo socislne znevyhodneného prostredia &asto mozné spinit,
siaha sa preto ¢asto po kultirne nezavislych metédach. Ani tieto metody viak nie su Uplne nezavislé
od kultdry a Zivotnych skusenosti deti a Ziakov, pretoze neexistuje nijaka oblast psychického vyvinu,
ktord by bola nezavisls od interakcie so socidlnym prostredim.

Okrem toho VUDPaP realizoval vzdeldvanie ,Specifikd rémskeho jazyka v kontexte diagnostiky deti
zmarginalizovanych rémskych komunit” pre odbornych zamestnancov poradenskych zariadeni
a webindr , Techniky kariérovej vychovy zamerané na pracu so $pecifikami ¥iakov z nizko podnetného
a vyliceného prostredia“.

DalSie opatrenia a aktivit na podporu inkltzie Fiakov s inym materinsk ym jazykom:
Rezort skolstva je gestorom a spoluorganizdtorom kazdoroé¢ne usporiadanych sutazi pre narodnostné
3koly a/alebo pre Fiakov z madarskej, rémskej, rusinskej, ukrajinskej, ruskej a nemeckej narodnostnej
mensiny. KaZdoro¢ne sa usporiada sataZ ,Amari Romari Chib — Naga réméina” pre Ziakov rémskej
narodnostnej mensiny, ktorych vyhlasovatefom je ministerstvo a odbornym gestorom Nérodny ingtitat
vzdeldvania a mladeze (dalej len ,NIVaM*“). Ministerstvo je spoluorganizatorom celodtatnej vytvarno-
literdrnej sataze pre fiakov zékladnych $kol, zdkladnych umeleckych $kél a centier pre deti a rodiny
»Farebny svet — Coloriskeri luma“.

Rezort Skolstva v roku 2020 vydal informaéné letdky o zvySovani povedomia a ochrane pred tyranim
a nasilim v madarskom, romskom, rusinskom a srbskom Jazyku, ktoré s dostupné na webovom sidle
ministerstva.



MSVVaM SR realizuje s Radou Eur6py spoloény projekt Romani/Plurilingual Policy Experimentation -
Inklazia rémskych deti vo vzdeldvani — plurilingvélny pristup. Realizicia projektu bola napldnovana na
obdobie rokov 2022 - 2025 a zapojené st zékladné gkoly z 3 krajin Eurépskej tnie: Slovensko, Slovinsko
a Grécko. Na Slovensku sa do pilotného overovania zapoijili tri zékladné Skoly. Zakladna Skola Rakusy
do tohto projektu zapojend nie je. Rémsky jazyk v nich je vyucovany pedagogmi, ktori st odborne
zaskoleni prostrednictvom $koleni a workshopov pod gesciou Rady Eurdpy. Ciefom projektu je vytvarat
prileZitosti na rozvoj povedomia rémskym i nerémskym Ziakom o rémskom jazyku, kultire a historii;
pochopenie praxe viacjazyéného vzdeldvania a prinos k inkldzii a k socialnej stidrinosti.
Pilotné overovanie prinesie:

® nové spdsoby zatlenenia rémskeho jazyka do kaidodenného diskurzu v ¥kole, v triede aj mimo
nej,
pochopenie praxe viacjazyéného vzdeldvania a jej prinosu k inkldzii a k socidlnej sadrinosti,
skasenost s inkluzivnym vzdeldvanim, v ktorom hra kfaéova dlohu rémsky jazyk,
skusenost s romskym jazykom, histériou a kultdrou,
profesijny rozvoj zi¢astnenych uéitefov.

Ukoncenie realizécie projektu v roku 2025 prinesie vyhodnotenie vysledkov pilotného overovania a je
predpokladom vyucby rémskeho jazyka a vyuZivanie plurilingvélneho pristupu na zakladnych $koldch
v markantnejSom meradle.

Situdcia v obci Rakusy:
RieSenie vzdeldvania Ziakov na urovni zékladnych 3kl je prenesenou kompetenciou samospravy,

v tomto konkrétnom pripade samospravy obce Rakdsy. Dévodom $tétnej intervencie v tejto oblasti je,
Ze dnes neexistuje verejnd zékladn4 $kola s pinohodnotnym vyugovanim rémskeho jazyka, €o indikuje,
Ze ide o systematicky problém, a nie o individualne zlyhania & rozhodnutia obci.

Jednym z hlavnych dévodov je nedostatok kvalifikovanych pedagogickych zamestnancov, ako aj
chybajice ucebnice a dalsie materidlno-technické zabezpelenie potrebné na ich zriadenie
a prevadzku. V désledku tychto kapacitnych obmedzeni nevznikaji nové 3koly, €o viak zaroveri staZuje
vytvaranie prostredia, ktoré by podporovalo pripravu a rozvoj potrebnych persondlnych a odbornych
zdrojov. Ministerstvo preto prijalo iniciativu obce Rakusy, ktord prejavila zéujem o zriadenie takejto
Skoly, so zamerom vytvorit v tejto oblasti nové systémové vychodisks a podmienky pre rozvoj
rédmskeho narodnostného $kolstva.

Ciefom projektu je vytvorenie prvej pilotnej $tatnej ndrodnostnej rémskej $koly. Skola bude zriaden3
ako Skola s vyu€ovanim jazyka narodnostnej mensiny, ¢o znamena, 3e vyucovaci proces bude prevaine
organizovany v slovenskom jazyku, aviak Ziaci budu vzdeldvani aj v predmete rémsky jazyk a literatara.
Podla moZnosti budu nad rdmec réméiny wyuFité volitefné (disponibilné) hodiny vyuZité na
poskytovanie daldich predmetov zameranych na rémske redlie a rémsku histériu. Pre posilnenie
znalosti slovenského jazyka bude predmet slovensky jazyk vyuéovany aj metodikou cudzieho jazyka.
Pilotny projekt bude striktne realizovany iba v jednej lokalite, v obci Rakusy. Ministerstvo v tomto
momente nema vedomost o Ziadnej podobnej iniciative iného zriadovatela, a ani nebude zvajovaf
podporu zriadenia dalSich rémskych narodnostnych 3kél, pokial nebude projekt kladne vyhodnoteny
na zaklade monitoringu a testovania zmien v kompetenciach iakov.

Zakladna $kola v Rakisoch je velka $kola, ktorad ma vzhladom na vysoky pocet fiakov s tendenciou rastu
zriadenych aZ 3est tried v kazdom roéniku. Tato skuto&nost umozni zabezpetenie moznosti vyberu
vzdeldvacieho pradu, vdaka ktorému sa budd zékonni zéstupcovia Ziakov méct rozhodnut, &i sa ich
dieta bude vzdeldvat v narodnostnej triede s vyu¢ovanim rémskeho jazyka alebo v beinej triede len
s vyuCovacim jazykom slovenskym. Takto bude zabezpetend moznost slobodného vyberu jazyka pre
rodi¢ov aj Ziakov, ktora dnes nie je dana v Ziadnej $kole na Slovensku. Navy3e - za predpokiadu zriadenia
viacerych tried s vyucovanim rémskeho jazyka - bude mozné overovat rézne edukaéné publikicie, a na
zaklade takého testovania po ukonéeni pilotnej fazy vybrat najvhodnejsie materidly pre Ziakov.



Primarnym ciefom projektu je odstranit nerovnost (resp. diskriminaciu) Ziakov romskej narodnosti
a uplatriovat ich tGstavné pravo na vzdeldvanie v rémskom jazyku. Zéroved ministerstvo vnima ako
sekundarny ciel aj zlep3enie vzdeldvacich vysledkov v désledku rovnejsieho a priamejsieho pristupu
k vzdelavaniu. Dosiahnutie sekundarneho ciefa neméze byt chépané ako podmienka pre zriadenie
romskej nadrodnostnej $koly, a vzhfadom na svoj pilotny (na Slovensku bezprecedentny) charakter bude
moiné aZ na zéklade vystupovych merani preukdzat, 7e uplatnenie priva na vzdeldvanie
v materinskom jazyku vedie k lep$im vzdeldvacim vysledkom. V tomto ohfade budi na kole zavedené
rézne opatrenia, ktoré budi zamerané na zvy3enie inkluzivity a vylep$enia osvojenia kompetencii deti
v ramci vyucby.

Priamo so zriadenim prvej pilotnej Statnej rémskej ndrodnostnej zakladnej $koly suvisia aj jej
priestorové kapacity a materidlno-technické zabezpeéenie. Obec aktudlne nemd dostatocné kapacity
na zabezpelenie vychovy a vzdeldvania miestnych deti, ktoré chodia do réznych budov, kde vyucba
navyse prebieha v dvojzmennej prevddzke. To znamend, Ze &ast Ziakov absolvuje svoju povinna Ekolsk(
dochadzku v popoludnajlich hodinach, &o znemoZiiuje dostatoénd hibku vyueby a celodenn vychovu
(prevadzkovanie 3kolského klubu deti je nedosiahnutelné), ktora sa odzrkadtuje na v priemere horsich
vzdelavacich vysledkoch, vy$Som pocte vymeskanych a neospravedinenych hodin a pred€asnom
ukoncovani vzdeldvania. V ramci spoluprace na tomto projekte preto pravdepodobne dbéjde aj
k odstraneniu dvojzmennej prevadzky dobudovanim chybajucich kapacit. Priestorové rieenie bude
navrhnuté obcou a musi prejst cez Standardny schvalovaci proces vratane posudzovania principu 3D.
Obec Rakisy v tomto ohfade v roku 2023 uZ podala Ziadost na projektovi podporu v rdmci Planu
obnovy aodolnosti SR. Sulad s principom 3D posudil Urad splnomocnenca viddy SR pre romske
komunity dria 5.10.2023 kiadne (,,...projekt neprehlbuje segregéciu, stigmatizaciu a getoizaciu romske;j
komunity v obci [...] Ziadost spifia kritéria principov 3D.”). Projekt bol napriek tomu MSvvaM SR
dodatocne zastaveny a uplatneny na neho vy33i narok na splnenie principu 3D, ako uréil drad. Obec sa
mala vysporiadat s tymito Standardmi a opatovne podat iadost v rémci Planu obnovy a odolnosti SR.
Obec Rakusy viak neodpovedala na vyzvu na doplnenie v stanovenej lehote, a preto im bolo zaslané
oznamenie o nesplneni podmienok vyzvy. Dand vyzva bola v aprili 2025 uzavretd, tym padom nebude
obec mdct podat Ziadost opdtovne. MSVVaM SR viak stile hfads aj dalsie spdsoby a zdroje na podporu
projektov s ciefom odstranit dvojzmenna prevadzku.

Podpora vzniku rémskeho nédrodnostného 3kolstva md potencidl mierne prispievat aj kusiliu
odstrafiovania segregdcie, a to zabezpefenim kvalitnej$ieho vzdeldvania pre deti v ich materinskom
jazyku. Zamerom v3ak nie je nahradit alebo tImit ostatné kroky smerujice k postupnej desegregdacii
slovenského $kolstva, ktoré MSVVaM SR realizuje.

2. Aké opatrenia planuje MSVVaM SR na zvyienie poctu pedagogickych zamestnancov
s kompetenciou vyucovat v jazyku rémskej narodnostnej mensiny?

Ako bolo spomenuté v odpovedi na prvi otdzku, zriadenie prvej pilotnej $tatnej rémskej narodnostnej
zakladnej Skoly Celi dvom zavainym vyzvam. Po prvé - na Uzemi Slovenska nie je momentélne
dostatocny pocet pedagégov s poZadovanou 3pecializiciou pre vyucovanie predmetu rémsky jazyk
a literatdra a daldich predmetov v rémskom jazyku. Po druhé —v registri edukaénych publikacii
sa nenachadza ani jedna edukacnd publikcia v rémskom jazyku, ktora bola ministerstvom schvélena,
resp. ktorej bola vydand doloZka. Z tohto dévodu uvafovalo ministerstvo o potrebe uplatnenia tzv.
do&asného vyrovnévacieho opatrenia (dalej len ,DVO“) podfa § 8a zakona €. 365/2004 Z. z. o rovnakom
zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane pred diskriminaciou a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov (antidiskriminaény zakon) na odstranenie, resp. znifenie nerovnosti rémskej mensiny
uplatiiovat svoje prévo na vzdeldvanie v rémskom jazyku. V tejto sdvislosti M$VVaM SR spolupracovalo
aj priamo so SNSLP.



Ziatkam a Ziakom patriacim k nérodnostnym mensindm garantuje Ustava SR vo svojom &lanku 34
okrem prava na osvojenie si $tatneho jazyka aj pravo na vzdelanie v jazyku prisludnej ndrodnostnej
mensiny, pri€om konkrétnym ciefom vzdeldvacieho procesu je umoznit tymto ¥iatkam a Ziakom ziskat
kompetencie v jazyku ndrodnostnej men3iny. Pritomnost znevyhodnenia vo forme odhatia prava
ZiaCkam a Ziakom patriacim k ndrodnostnej mensine pougivat jazyk narodnostnej mensiny vo
vzdeldvani vyplyva priamo z absencie narodnostnej $koly alebo ndrodnostnej triedy nielen v obci, ale
na celom Gzemi SR. MSVVaM SR si uvedomuje, Ze je potrebné zosuladit prévo na rovnaké
zaobchadzanie s Gstavnym pravom na vzdeldvanie v materinskom jazyku. V3etky zdkladné préva su
neodriatefné, preto je potrebné najst spdsoby ich harmonizéacie aj v pripade rémskej narodnostnej
mensiny.

Realizacia pilotného projektu nie je navrhovana ako systematicka odpoved na problém neexistencie
romskeho ndarodnostného Skolstva, a si¢asne ani nemd - vzhfadom na nedostatok kvalifikovaného
pedagogického persondlu - potencidl takého $kalovania, ktoré by umoznilo ho vyuZit ako vieobecne
aplikovatelné riedenie. KedZe v Slovenskej republike momentalne neexistuje dostatocny pocet
pedagdgov s poZadovanou 3pecializaciou, ktori st pre chod rémskej narodnostnej $koly potrebni, bude
ministerstvo hfadat spésoby na Gpravu kvalifikaénych predpokladov pedagogickych zamestnancov
vzhiadom na prislusné vzdelanie, atestécie, Studijny odbor, $tudijny program, kvalifika&né alebo daliie
vzdeldvanie (rozdirujice $tGdium jazyka ndrodnostnej mensiny pre primarne vzdeldvanie) a ditku
vykonu pracovnej ¢innosti (prax), ktoré do&asne umoznia si¢asnym a buducim pedagégom vyucovat
v rémskej narodnostnej 3kole, aj ked elte nespinaju vietky poZadované kvalifikaéné predpoklady.
Napriklad tym, Ze pedagdgovia zamestnani v rémskej narodnostnej $kole budd zarove# étudentmi a
popri svojom pracovnom pomere ziskaju v spolupraci s PreSovskou univerzitou v Predove (dalej ako
»PU v PreSove”) potrebné vzdelanie, na zdklade ktorého budiG méct v budicnosti tato &innost
vykonavat regulérne.

Prvym a najddlefitejsim krokom pre ‘odstranenie nerovnosti rémskej mensiny vo vzdeldvani bolo
uznanie Rémov za narodnostni mensinu v roku 1991 a nasledné $tandardizacia rémskeho jazyka, ktory
bol v roku 2008 uznany ako zakladny prostriedok verejného zaUJmu na rozvoj matennskeho jazyka,
vzdelanosti a kultirneho dedi¢stva Rémov.

V.roku 2011 vznikol na PU v Predove Ustav rémskych $tudii, ktory je sucastou Centra jazykov a kultar
narodnostnych mensin. V roku 2019 akreditovalo ministerstvo novy $tudijny program pedagogického
zamerania romsky jazyk a literattra v $tudijnom odbore uitefstvo akademickych predmetov, ktory
- odvtedy poskytuje len PU v Predove ako jedina vysoka $kola na Slovensku.

Kudriu 16.4.2025 3tudovalo na PU vPreSove v akreditovanom $tudijnom programe ,uéitelstvo
rémskeho jazyka, literatdry a redlii (v kombinacii)“ 48 Studentov, pricom dalsi étudenti u? prejavili
zaujem o 3tadium v tomto Studijnom programe aj v 1. kole pruumacneho konania na akademlcky rok
2025/2026. :

Rozpis suasnych Studentov podfa roénikov je uvedeny v nasledujicej tabufke:

Nazov Studijného programu 1. roc. Bc. 2. roc. Bc. 3.roc. Bc. SPOLU

ucitefstvo romskeho jazyka, literatdry

a redlii (v kombindcii) 29 12 ’ 48

Ustav rémskych $tadii PU v Prefove realizuje projekt KEGA 002PU-4/2024 zamerany na Rozvoj
kompetencii pedagogickych zamestnancov v oblasti rémskeho jazyka, literatury a redlii. Projekt
reaguje na potreby vzdeldvania v rémskom jazyku a zmeny v kurikule zdkladného vzdeldvania. Hlavnym
ciefom je posilnit jazykové zru¢nosti pedagégov na skoldch s vysokym zastupenlm Ziakov z jazykovo
odlisného a socidlne znevyhodneného prostredia. -

Nezanedbatefnym prinosom je aj spoluprdca so zdstupcami rémskych komunit pri vyhl’adaVanl _
a motivovani potencidlnych uchadzacov o pedagogickd profesiu, podpora rémskych asistentov uéitefa,
ktori mdZu pokraCovat v Stadiu a stat sa kvalifikovanymi ucitefmi, vytvorenie narodného registra



ucitefov s kompetenciou vyucovat v rémskom Jjazyku, financovanie rozirujuceho §tadia rémskeho
jazyka pre uitefov inych predmetov, podpora pilotnych 3kol alebo tried s vyu¢ovanim v rémskom
jazyku.

Opatrenia na zvySenie poétu pedagogickych zamestnancov s kompetenciou vyufovat v jazyku

rémskej ndrodnostnej mensiny st koncipované ako komplexné a zamerané na podporu vzdeldvania
a motivacie ucitelov.

NIVaM realizoval v obdobi od mdja 2020 do aprila 2024 preddefinovany projekt ,Inovativne
vzdeldvanie ucitelov s ciefom zvysit ich interkultdrne kompetencie vo vzdeldvacom procese rémskych
Ziakov” pod sloganom ,Spolu s Rémami dosiahneme viac®. Projektovym partnerom mu bolo Eurépske
Wergeland Centrum so sidlom v nérskom Oslo. Vznikla vzdelvacia sief a pedagégovia absolvovali
inovativne vzdeldvanie. V ramci projektu bola vytvorens siet 72 vzdeldvacich in&titucii naprie¢ celym
Slovenskom. Vo svojej vychovno-vzdeldvacej &innosti aktivne vyuZivaju poznatky a uebné zdroje
z rémskeho jazyka, rémskej kultdry a rémskej histérie. Pre 260 pedagdgov z materskych, zakladnych
i strednych 3ko! boli realizované rézne inovativne vzdeldvacie aktivity a vzdelavacie tréningy, na
ktorych pedagégovia dostali informécie o rémskej kulttre a romskej histdrii. Mali moznost naudit sa
rémsky jazyk na zékladnej komunikacnej Grovni a zdokonalit sa v pripravach na vyucovacie hodiny
s vyuZitim poznatkov z tychto vzdelavani.

S prikladmi dobrej praxe z realizicie kurikal rémskeho jazyka, rémskej kultdry a rémskej histérie

vramci 3kolského vzdeldvacieho programu sa oboznamilo 80 riadiacich pracovnikov. Zistili, aké

konkrétne mozZnosti poskytuji jednotlivé Etitne vzdeldvacie programy. V deviatich vzdeldvacich

organizacidch sa ndm podarilo zabezpetit vyuébu rémskeho jazyka. Ziaci spoznali histériu rémskeho -
jazyka a jeho $tandardizovanu podobu, ale aj jeho dialekty. Rémsky jazyk tu ugili pedagégovia, ktori

vramci projektu absolvovali pripravu na &tatnu jazykovt skidku z rémskeho jazyka. Uspegne ju

absolvovali na jazykovej Grovni C1 v Statnej jazykovej Skole v Prahe. Sti¢astou aktivit projektu bolo aj

inovativne vzdeldvanie s ndzvom Interkultdrne vzdeldvat v gkoldch so siakmi z rémskych komunit. . .
Absolvovalo ho 80 pedagogickych zamestnancov vratane uCitefov, asistentov . ucitefov
a vychovévatelov. %

M3VaM SR zabezpeCovalo profesijny rozvoj pre pedagogickych zamestnancov a odbornych -
zamestnancov, ktori vzdeldvaju deti a Ziakov patriacich k narodnastnym -mensindm .a etnickym
skupinam, prostrednictvom programov vzdeldvania a odbornych podujati. Vzdeldvania boli zamerané
na inkluzivne vzdeldvania, interkulturny a interetnicky dialdg, podporu vyufitia rémskeho jazyka -
a rdmskej kultiry vo vyu€ovacom procese, metodiku vyucovania slovenského jazyka a slovenskej
literatdry na 3koldch s vyucovacim jazykom madarskym a kurikuldrnu reformu. Realizovala sa aj
odborno-metodickd pomoc a vzdeldvanie pedagogickych zamestnancov a odbornych zamestnancov
8kol a 3kolskych zariadeni s vysokym zastupenim deti a ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia
a z marginalizovanych rémskych komunit:
* vytvorené programy inovacného vzdeldvacie a sady ucebnych zdrojov:
o Vyutitie prvkov rémskej kultary v $kolskej praxi
o Mastery learning v celodennej edukécii deti a Ziakov z marginalizovanych rémskych komunit
* vytvorené programy inovaéného vzdeldvania a pripravené na schvélenie sady u¢ebnych zdrojov:
o Profesionalita pedagogického asistenta v $kole a v tkolskom zariadeni
o Desegregdcia vzdeldvacieho systému v podmienkach Skoly a Skolského zariadenia
o Rémsky jazyk a redlie :
o Vzdelavanie pedagogickych zamestnancov a odbornych. zamestnancov zamerané na précu .
s nizkomotivovanymi rodi¢mi :



V tomto 3kolskom roku st planované $kolenia pre pedagogickych a odbornych zamestnancov v ramci
projektu s ndzvom , Inovécie v odbornej priprave pedagogickych a odbornych zamestnancov v kontexte
inkluzivneho vzdeldvania v 8koldch so Ziakmi z romskych komunit” so sloganom ,InkiuRoma*,
prijimatefom ktorého je NIVaM. Ciefom $koliacich aktivit je 2vysit odborné kompetencie pedagogickych
a odbornych zamestnancov, ktori pracuji v $koldch so Fiakmi z marginalizovanych rémskych komunit,
resp. so Ziakmi z roznych kultirnych prostredi. Pedagégovia a odborni zamestnanci sa oboznamia
vystupmi tohto projektu (publikaciami) a nauéia sa ich pouZivat vo vychovno-vzdeldvacom procese.
Rovnako sa naucia pripravovat si vlastné vyucovacie hodiny s vyuZitim predmetnych publikacii, nauéia
sa spravne implementovat inkluzivne pristupy s ciefom podporit inkluzivne vzdeldvanie v tychto
$koldch, a to tak, aby boli jazykové a kultirne potreby Ziakov vo vzdeldvani re$pektované. Touto
aktivitou rovnako zvysime dostupnost k bezplatnému gkoleniu so zameranim na rémsky jazyk, pracu
v kultdrne zmieSanom prostredi a na inkluzivne vzdeldvanie.
Skoliacimi aktivitami zvySime odborné kompetencie pedagogickych a odbornych zamestnancov, ktori
vyutuji v Skolach so Ziakmi z marginalizovanych romskych komunit, resp. v kultirne zmiefanom
prostredi. Rdmcové témy $kolenia su:

= Ako pracovat v kultirne zmie$anom prostredi?

® Inkluzivne a interkultdrne pristupy vo vzdelavani.

®* Romsky jazyk vo vzdelavani, u¢ebné zdroje a pripravy na vyudovacie hodiny.
Oc&akdvany pocet absolventov $kolenia: desat pedagogickych a odbornych zamestnancov (pedagogicki
zamestnanci - uditef 1. stupiia Z5, ucitef 2. stupe Z8, utitel strednej Skoly, vychovévatel, pedagogicky
asistent, Skolsky $pecidlny pedagdg).
Na 3kolenie sa bud( méct prihlasit aj pedagogicki a odborni zamestnanci Z& s MS Rakusy.

3. Akymi krokmi planuje MSVVaM SR zabezpecit dostatotny pocet didaktického materidlu
a edukaénych publikacii v jazyku rémskej narodnostnej mensiny?

Podla & 13 zdkona ¢&. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelivani (3kolsky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej ako ,$kolsky zakon“): s .
(1) ,Edukacnou publikdciou je uebnica, ucebny text a pracovny zosit.” :
(2) ,Na vzdeldvanie v $koldch sa pouZivaji edukaéné publikdcie schvdlené ministerstvom $kolstva a iné
edukalné publikdcie a edukaény softvér, ktoré nie st schvdlené ministerstvom $kolstva a si v sulade
s principmi a cielmi vychovy a vzdeldvania. Na vyucovanie predmetu ndboZenstvo alebo ndboZenskd
vychova mozZno pouZivat edukalné publikdcie schvédlené §tdtom uznanou cirkvou alebo néboZenskou
spoloénostou.” - o g -
'V§ 12 ods. 3 je dalej uvedené, ako presne su v edukalnych publikaciach vydavanych v jazyku
narodnostnej mensiny uvddzané geografické nazvy a kartografické diela. - -

Znenie § 13 ods. 2 3kolského zakona umoZfiuje volny vyber edukacnych publikacii schvalenych
ministerstvom, zaradenych do registra eduka&nych publikécii s vydanou doloZkou, zverejnenych na nim
uréenom webovom sidle, ale aj eduka&nych publikacii, ktoré nie su sttastou registra, ale s v stlade
s principmi vychovy a vzdeladvania, pritom stlad postdi ministerstvo. Vo vztahu k narodnostnému
Skolstvu to znamend, Ze trh edukaénych publikécii je v zdsade otvoreny pre odbornikov a autorov.
z radov ndrodnostnych meng3in, ako aj pre edukaéné publikacie vydané v zahraniéi, pokial s v stlade
s principmi a ciefmi vzdeldvania definovanych v $kolskom zakone. Smernica Ministerstva Skolstva,
- vedy, vyskumu a Sportu SR €. 1/2022 o edukaénych publikacidch upravuje postup ministerstva a priamo
riadenych organizécii pri vybere a posudzovani didaktickych prostriedkov. Predmetnda.smernica sa tyka
aj didaktickych prostriedkov vyddvanych pre potreby vzdeldvania v jazykoch narodnostnych .
- mensin. Obsahuje povinnost predkladat na posudenie preklad edukalnej. publikicie do jazyka
narodnostnej mensiny na ucel vydania doiozky. Jednym z hlavnych dosiahnutych ciefov je otvorenie
trhu s ucebnicami, ktoré dihodobo poZadovali $koly, utitelia aj-odbornici. Poskytnuté finan¢né



prostriedky pre Skoly st poskytnuté aj na ndkup dostupnych schvélenych didaktickych prostriedkov pre
vyucovaci jazyk narodnostnych mensin.

V registri edukalnych publikdcii sa aktudlne nenachddza ani jedna publikécia v rémskom jazyku, ktora
bola ministerstvom schvélend, resp. ktorej bola k nej vydana dolozka. Pri¢inou je na jednej strane
nedostatok autorov a prekladatefov ovlddajucich rémsky jazyk, a na druhej strane neziujmom
vydavatelstiev vydavat edukalné publikicie z dévodu limitovaného dopytu stvisiacim s absenciou
romskych ndrodnostnych 3kél. Zéroven, aj ked' autor napie publikaciu a vydavatelstvo danu publikéciu
vyda, nie s na Slovensku recenzenti, ktori by boli schopni vypracovat recenzny posudok ako odborné
stanovisko hodnotiace kvalitu edukacnej publikdcie, ktoré je pre vydanie dolozky edukaénej publikécii
potrebné. Vydanie dolozky je pritom predpokladom a podmienkou pre vyuZivanie edukaénej
publikdcie na vzdeldvanie v 3koldch. Dolozka méZe byt sice vydana, aj ked sa v registri recenzentov
nenachddza spOsobily recenzent; v takom pripade je za vypracovanie schvafovacieho protokolu
zodpovednd vylune prislusnd priamo riadend organizicia ministerstva. Aviak v sG&asnosti je
posudenie suladu edukacnej publikdcie s principmi a ciefmi vychovy a vzdeldvania, ako aj so $tatnym
vzdeldvacim programom, problematické az nemoZné, nakolko bez znalosti rémskeho jazyka nembie
prisludny pracovnik priamo riadenej organizicie posudit, ¢ edukacna publikicia spifia didaktické
a etické kritéria alebo kritérid pre preklad edukalnej publikacie.

Z tohto dévodu povaZuje ministerstvo pre dosiahnutie ciefa zriadenia prvej pilotnej $tatnej romskej
narodnostnej Skoly nevyhnutné vyuZit aj ihned' dostupné publikicie, ktoré doposial neboli schvilené
ministerstvom. Iba tak je moZné vytvorit podmienky pre uskuto&nenie vychovno-vzdeldvacieho
procesu v poZadovanom rozsahu minimalne jedného vyu€ovacieho predmetu v jazyku nérodnostnej
mensiny, t. j. romsky jazyk a literatdra.

Vramci projektu Spolu sRémami dosiahneme viac I, Il alll a ,Inovécie v odbornej priprave
pedagogickych a odbornych zamestnancov v kontexte inkluzivneho vzdeldvania v $koléch so Ziakmi
z rémskych:- komunit” bola pripravend limitovana edicia niekotkych publikacii pre skoly, ktoré maju
zdujem vyucovat romsky jazvk a rémske redlie (ich zoznam je uvedeny v Prilohe €. 2)

Finanéné prostriedky na rozvojové projekty a dotacie prostredmctvom vyziev pre Skoly: -

Od roku 2021 sa vyclefiuji finanéné prostriedky aj v ramci vyzvy na predloZenie Ziadosti o poskytnutie
- finangnych prostriedkov na rozvojovy projekt ,Podpora vyuéby- materinského jazyka nirodnostnej
-mendiny”. Prioritnymi oblastami  podpory su pripravné aktivity. na realizéciu vyutby jazyka
nérodnostnej mensiny (chorvétskeho, pofského, rusinskeho,-rémskeho; ukrajinského, nemeckého
alebo bulharského jazyka) alebo aktivity v ramci vyucby jazyka -nérodnostnej mensiny (chorvétskeho,
polského, rusinskeho, romskeho, ukrajinského, nemeckého-alebo bulharského -jazyka).-Ziadost si -
oprévneni- podat zriadovatelia zakladnych a strednych 3kél s-nérodnostnymi. triedami. (Skoly
s vyuCovanim jazyka ndrodnostnej mensiny) alebo s vyufovacim jazykom slovenskym, ktoré su
motivované zaviest vyucbu jazyka narodnostnej mensiny na svojej $kole. :

V roku 2025 bude MSVVaM SR opitovne vyhldsena aj vyzva na predloZenie fiadosti o poskytnutie
finanénych prostriedkov na rozvojovy projekt ,Podpora regiondlnej a multikultdrnej vychovy Ziakov
patriacich k narodnostnym mensinam“. Ciefom vyzvy je podporit rozvoj multikultGrneho
a regiondineho vzdeldvania v $koldch a triedach s vyuovacim jazykom ndrodnostnych mengin
a s vyuCovanim jazyka ndrodnostnej mensiny. Prioritnymi oblastami podpory boli aktivity formujice
vztah k- historii, kultire, tradicidm, historické fakty vlastného regidnu zamerané na spoluZitie
nadrodnostnych mensin, aktivity prispievajice k spolunaZivaniu deti réznych narodnostnych. mengin
a majority, aktivity zamerané na podporu narodnostnej identity, spoznivanie a zachovanie tradi¢nej
kultary s dérazom na ich miestny a regiondiny charakter.

Od 3kolského roku 2020/2021 v rémci rozsirovania podpory distanéného vzdeldvania na $kolach
ministerstvo sfunkénilo vzdeldvaciu platformu Viki a vytvorilo v spoluprici s ucitefmi z praxe modelové



hodiny Edu TV, ktoré s na pomoc Ziakom a ulitefom v procese vzdeldvania v ndrodnostnych $kolach
a triedach, medzi inymi aj pre vyucovanie predmetu rémsky jazyk. Vsetky vided boli pripravené pre 6.
ro¢nik zdkladnej Skoly v sulade so Statnym vzdeldvacim programom.

4. Ako akedy M3VVaM SR zabezpeti pre $kolu metodické materisly, vzdeldvaci program, .
vzdeldvacie $tandardy, uéebné plany?

Metodické materidly:

NIVaM bezplatne poskytol nasledovné uebnice a publikécie v Ilmltovanej edicii 25 s MS Rakusy 81,
059 76 Rakusy

Nazov publikécie Polet ks

Rémsko-slovenska &itanka pre 2. roénik ZS ' 7
Rozpravky v slovenskom a rémskom jazyku 30
Amari Romafii Chib 1 — Nasa réméina 9
Rémsko-slovensky a slovensko-romsky slovnik pre pedagégov : ; 20
Rédmsko-slovenska itanka pre 3. ro¢nik zakladnej $koly 60
Rodmsko-slovenska Citanka pre 3. ro¢nik zakladnej $koly (pracovny zogit) 60
Rédmsko-slovenska Citanka pre 4. roénik zékladnej Skoly ’ 60
Rédmsko-slovenska Citanka pre 4. ro¢nik zakiadnej $koly (pracovny zosit) ' 30
Amari Romari Chib 2 — Rémsky jazyk pre mierne pokrotilych fiakov | 30
ARC 2 —Rémisky jazyk pre mierne pokrogilych Ziakov (pracovny zosnt) 40
Pravidla rémskeho pravopisu — reedicia ' 10
Zbornik z priebeZnej konferencie ; _ i
Zbornik zo zévereCnej konferencie , 1
Prehfad rémskej gramatiky o _ 5.
Spolu: ' 363

Vzdeldvaci program, vzdelavacie §tandardy a ué¢ebné pla’nv: y

i. Statny vzdeldvaci program platny od roku 2015, tzv. Inovovany. Statny vzdelavaa program ‘dalej '
len ,SvP“}
- K.SVP boli vydané Dodatky ku $pecifickym predmetom pre vzdelavanle narodnostnych mensm

- Dodatok €. 6 k-$tdtnemu vzdeldvaciemu programu .pre primarne vzdeldvanie — 1. stupen )

zakladnej Skoly ,Dodatok k vzdeldvacim Standardom pre vyucovacie predmety viastiveda

a hudobna -vychova v $koldch s vyucovacim jazykom ndrodnostnej mensiny — 1. stuperi.
- zdkladnej $koly“ s-G¢innostou od 1. septembra 2020. Dodatok &. 6 dopltia vzdelavacie Standardy

pre primdrne vzdeldvanie schvilené ministerstvom diia 26.5.2020 pod &islom 2020/10884:1-
C1620.

Dodatok &. 10 k 3tatnemu vzdelavaciemu programu pre sekunddrne vzdeldvanie - 2. stupen
zakladnej 3koly ,Dodatok k vzdeldvacim Standardom pre vyuéovacie predmety dejepis
a hudobnd vychova v $koldch s vyucovacim jazykom ndrodnostnej mensiny — 2. stuperi
zdkladnej Skoly“ a ,Vzdeldvaci Standard z dejepisu pre 2. stuperi zdkladnej $koly s vyucovacim
jazykom madarskym” s (&innostou od 1. septembra 2022. Dodatqk ¢. 10 dopliiia vzdeldvacie
Standardy pre nizdie stredné vzdelanie schvalené ministerstvom diia 28.10.2021 pod ¢&islom
2021/11733:21- C1630.

‘Dodatok k vzdeldvacim $tandardom pre vyugovacie predmety vlastiveda a hudobna vychova v koléch
s vyuCovacim jazykom ndrodnostnej mensiny — 1. stupeii zdkladnej $koly (Dodatok ¢. 6) a Dodatok
k vzdeldvacim Standardom pre ‘vyucovacie predmety dejepis a hudobna “vychova v 3kolach



s vyuCovacim jazykom narodnostnej mensiny — 2. stupefi zakladnej $koly (Dodatok €. 10) st $pecifické

-pedagogické dokumenty, ktoré boli vypracované v silade s platnym $tatnym vzdeldvacim programom
pre primdrne a nizSie stredné vzdeldvanie, a so vzdeldvacimi tandardmi z viastivedy, dejepisu-
a hudobnej vychovy. Ciefom dokumentov bolo vymedzit obsah, prostrednictvom ktorého ¥iaci a Ziacky
- 8kdl s vyuCovacim jazykom narodnostnej mensiny pozndvaji hodnoty vlastnej ndrodnostnej kultary,
a zdroven si uvedomuju a posilfiuji svoju ndrodnostnd identitu. Dodatky vychadzaja z Akéného planu.
ochrany prav os6b patriacich k ndrodnostnym menginam a etnickym skupindm na roky 2016 — 2020,
Operatny ciel 3 Ucinnejsie zohfadnenie Specifik vychovno-vzdeldvacich potrieb 0séb patriacich
k narodnostnym men3indm a etnickym skupinam, a zohfadfiuji podklady vypracované zéstupcami
vybranych ndrodnostnych mensin (madarskej, nemeckej, romskej, rusinskej, ruskej a ukrajinskej)
Zijacich v SR. Specifickost dokumentov spotiva v stanoveni vieobecnych a $pecifickych ciefov pre
vymedzeny obsah vyudovacich predmetov vlastiveda, dejepis a hudobna vychova podla platného
vzdeldvacieho Standardu uvedenych predmetov, ktory sa povinne zapracuje do £kolského
vzdelavacieho programu $kdl s vyucovacim jazykom narodnostnej mensiny s dérazom na $pecifika
danej ndrodnostnej mensiny. Dokumenty predstavuju podklad aj pre tvorbu edukacnych prostriedkov
pre vyufovacie predmety vlastiveda, dejepis a hudobna vychova pre 1. a 2. stuperi zakladnej Skoly
s vyuCovacim jazykom ndrodnostnej mensiny v SR. Dokumenty st dostupné na webovom sidle
ministerstva. :

2. Ramcovy ucebny plan pre zikiadné $koly s vyu€ovacim jazykom narodnostnej mensiny
3. Rémcovy ucebny plan pre zikladné $koly s vyu€ovanim jazyka narodnostnej mensiny
4. Vzdeldvaci §tandard predmetu romsky jazyk a literatira

5. Statny vzdeldvaci program pre zakladné vzdeldvanie z roku 2023 - kurikuldrna reforma zakladného
vzdeldvania E o . .
Statny vzdeldvaci program pre zakladné vzdeldvanie, ktory schvalil dfia 31. 3. 2023 minister Skolstva, -
a podfa kterého sa méZe uskutoéiiovat vychova a vzdeldvanie od prvého roénika: - =
o od Skoiského roku 2023/2024 v zikladnych %kolich, s ktorymi .bude “uzavretd . dohoda-
0 experimentalnom overovani, SRR Feon g fttag
- ¢ 00 3kolského roku 2024/2025 alebo 2025/2026 v zékladnych ¥olach na zaklade registracie Skoly -
v rezortnom informacnom systéme, S : :
o vetky zékladné Skoly majd povinnost postupovat podfa neho vo vychove avzdelavani od prvého
ro¢nika od $kolského roku 2026/2027. « AEER S OB O

Sucastou SVP v ramci kurikuldrinej reformy su platné aj dokumenty: ESE ow ow %o
6. Ramcovy ucebny plan pre zékladné $koly s vyutovacim jazykom narodnostnej mensiny (2023) .

7. Ramcovy ucebny plan pre zékladné $koly s vyu€ovanim jazyka nérodno-stnej mensiny (2023)

8. Vzdelavaci $tandard ,Jazyk a komunikdcia“, vramci ktorého si vypracované Standardy pre
predmety: Slovensky jazyk a literatira, Madarsky jazyk a literatdra, Nemecky jazyk a literatura,
Rémsky jazyk a literatdra, Rusinsky jazyk a literatura, Rusky jazyk aliteratura, Ukrajinsky jazyk
a literatdra, Slovensky jazyk a slovenska literatdra, Slovensky jazyk ako druhy jazyk — cudzinci
a Cudzie jazyky. ' e

V ramci Stétnych vzdelavacich programov su vypracované aj: Osobitosti vychovy a vzdeldvania Ziakov
v ndrodnostnych 3kolich a narodnostnych triedach, Osobitosti vychovy a vzdeldvania Ziakov so
$pecidlnymi vychovno-vzdeldvacimi potrebami, Osobitosti vychovy a vz'delévania- cudz_i_ncbv:pr'e
pripravované pedagogické dokumenty pre zdkladné a str'ed_né'§koly. TaktieZ bol ‘vypracovany
metodologicky rdmec analyzy ucebnic spoloéenskovednych predmetov {dejepis, zemepis, obcianska



nauka, etika) obsahujlcich informécie o rémskej mengine - prace suvisiace s vypracovanim
metodoldgie, podfa definovanych kritérii vypracovany prehlad uéebnic za poslednych 5 rokov s platnou-
dolozkou, zabezpecenie komunikécie s kniZnicou a vypracovanie zoznamu dostupnych uebnic.

Vsetky uvedené zavazné pedagogické dokumenty st dostupné na webovom sidle ministerstva.

5. Aky je €asovy plan jednotlivych krokov pripravy |mplementac1e zadmeru pilotnej narodnostnej
Skoly v Rakisoch?

Prvy krok z zriadeniu prvej pilotnej Statnej rémskej ndrodnostnej zékladnej skoly bolo uzatvorenie
memoranda o spolupréci medzi ministerstvom, obcou Rakusy, Pre$ovskou univerzitou v Pregove
a Asociaciou 3kdl s vyu¢ovanim rémskeho jazyka diia 21.06.2024. Daléou fazou je dokladna priprava
projektu a konzultacie zdmeru so Sirokym spektrom narodnych a nadnarodnych partnerov a expertov
vo vzdelavani a men3inovych prav, vratane roznych neziskovych organizacii poskytujucich podporu pre
inovativne 3koly. Zriadenie samotnej $koly tak nie je mo?né predpokladat v Ekolskom roku 2024/2025
a pravdepodobne ani v roku 2025/2026. Dévodom je, Ze postupnym procesom chce ministerstvo
predist pripadnym chybdm a problémom, ktoré sa mo3u pri akomkolvek pilotnom projekte vyskytnut.

Zérovefi budd Ziaci nastupovat do pridu s ramcovym uéebnym plénom pre-$koly ‘s vyu€ovanim
romskeho jazyka postupne. To znamend, Ze iba Ziaci prvého roénika budu spociatku vzdelavani po
novom, a starsi Ziaci dokoncia zékladni $kolu v beZnom reZime. Nasledujici $kolsky. rok.sa roziiri
vyucovanie o daldi rocnik prvakov, priom ti Ziaci, ktori postapili do druhého roénika, budd méct
pokracovat v narodnostnom pride. V.zmysle memoranda o spolupréci pri.vytvoreni pilotnej rémskej
ndrodnostnej zékladnej Skoly v obci Rakisy bolo predpokladané, 3e bude potrebné na:odstranenie
- preukdzanej nerovnosti apiikovat dogasné vyrovnavacie opatrenia po dobu £est rokov odo diia jeho
podpisania v3etkymi-stranami memoranda, aiebo pokial bude nedostatok chybajtcich persondinych
a materidlnychkapacit odstraneny tak, aby bol chod nérodnostnej $koly udrzatetne zabezpeceny podfa
toho, ktord z tyzhto skutotnosti nastane skér. Doba Zest rokov je aj postacujtica na o, aby ministerstvo
mohlo vyhodnotif vysledky monitorovania projeitu, a zarovefi sa prvi Ziaci. pilotnej rémske;j
.narodnostnej Skoly mohli po ukonéeni dvoch vzdeldvacich cyklov zii¢astnif v platom rocmku zakladnej
Skoly externého celoslovenského Testovania 5. 7 = :

~Nezdvisle'cd tejto skutoénosti povaZuje ministerstvo za mimoriadne. doleznte aby participdcia mlestnej i
rémskej kemunity bola zabezpedend v kazdom aspekte planovanych ¢mien v regiondinom Skoistve. *
Vtomto -ohfade je najdoleZitej$i prostriedok na dosuahnutle tohto ciefa vytvoreme dvoch
participativnych organov: gk 3 -

‘e Rady rodicov, ktord bude reprezentovat zaujmy zakonnych zastupcov Ziakov,
¢ riadiaceho ‘vyboru projektu, v ktorom bude zabezpedend aj relevantna (nie formallstlcka)
participacia miestnej rémskej komunity nad ramec rodi¢ov su¢asnych Ziakov.

Zarovefi bude ministerstvo prostrednictvom partnerov projektu poskytovat podporu zvolenym
zastupcom rodifov pri uplatiiovani svojich prdv a presadzovani ziujmov v Rade Skoly, abude
podnecovat Uzku spoluprdcu medzi Radou $koly, Radou rodi¢ov, vedenim. Skoly. a jej zriadovatefom.
Spolu so samosprévou bude $kola taktieZ zapojend do ndrodného projektu Prilefitost pre vietkych,
prostrednictvom . ktorého bude ministerstvo podporovat v obci rovny pristup ku kvalitnému
a inkluzivnemu vzdeldvaniu pre kaZdé dieta a kaidého Ziaka, najmi zo socidlne znevyhodneného
prostredia. Ciefom tohto projektu je zvy3it pravdepodobnost Gspedného. ukonéenia vzdeldvania na
vietkych drovniach - od raného detstva aZ po tercidrne vzdeldvanie a vzdelévanie dospelych. Suéastou
projektu-je - aj ufahlenie vzdelavacej mobility a zlep3enie prlstupnostl pre osoby so zdravotnym
postihnutim. - . % o e



Obec Rakusy je zapojend do aktuélne realizovaného nirodného projektu Prilefitost pre vietkych,
ktorého ciefom je pilotne overit aplikované rieenia problematiky segregécie vo vzdeldvani formou
vytvorenia a realizovania individualizovanych desegregalnych projektov na zdklade zmapovanych
potrieb a pricin segregacie.

Aktudlne informacie o zapojeni obce Rakusy do narodného projektu PrileZitost pre vietkych:

e v mesiacoch janudr aZ februdr 2025 prebiehalo v obci Rakiisy mapovanie zamerané na zistovanie
dat na drovni obce (pocet obyvatelov, podiel Rémov, jazyk, klu€ovi aktéri a pod.), na Grovni Z§
(pocet Ziakov, tried, pedagogicki zamestnanci a odborni zamestnanci, poobedné aktivity a pod.),

e vtom istom obdobi prebiehalo aj zistovanie potrieb (aké Gvizky pedagogicki zamestnanci
a odborni zamestnanci preferuji zo zdrojov narodného projektu, aké vyuZitie finanénych zdrojov
z pausdlu), ktoré boli néasledne zapracované do analyzy potrleb lokalit sluZiace ako podklad
k Ziadosti 0 zmenu v projekte,

e vmarci 2025 vedenie obce Rakdsy podpisalo Memorandum 0] spolupracn ‘SO zastupcaml
ndrodného projektu PrileZitost pre vietkych, . ;

® vmesiacoch april a mdj 2025 prebieha spolupréca slokdlnym manaZérom desegregécie pri
vypracovani desegregacného projektu. PredbeZne bolo komunikované, Ze v rdmci projektu zo
zdrojov narodného projektu PrileZitost pre vietkych sa bude obec zameriavat na zlepenie
dochadzky Ziakov do ZS, na zintenzivnenie spolupréce srodiémi iakov, sprievod pre deti,
zabezpecenie stravovania a dal$ie. :

Prvd pilotna Statna rémska narodnostnd zakladna $kola bude zapojend do programu Emociondiny
kompas a vd'aka metodickej podpore tak ziska okamZité nastroje a hotové, inkluzivne aktivity pre
zlep3enie vztahov-a klimy v triede. Naviac, vdaka pristupu k webindrom, budt'j'podporeniaj pedagogicki
zamestnanci; ktorym pomdiu zvlddat -stres a ndrotné situdcie a posxlmt emocnonalm. ‘odolnost
a sebapoznanie. " <

. Okrem toho MSVVaM: SR povaZuje program Teach ako strateglckeho lpartnera pri :dentlflkacn
~ azavddzani inovativaycii rieSeni pre zlep3enie vysledkov Ziakov s dérazem na‘eroblém-vzdeldvania deti
zo znevyhodnenych komunit. Préve vitomto ohfade bude Teach Next nielen-zabezpecovat podporu vo
forme poskytnutia nad3enych a -schopnych miladych ucitefov, ‘ale “aj intenziviie spolupracovat
- sriaditelkou 3koly pri realizdcii inovativnych opatreni, ktoré budi posuvat Skolu dalej. Pritom bude
Skola aktivne vedend koordinatorom, ktory bude nastavovat a usmerfiovat progres; a‘podta potreby
orgénizavat cielené workshopy na dosiahnutie konkrétnych ciefov. Naviac bude $kola, resp: jej #iaci;
benefitovat aj z moZnosti utasti na letnych 3kolich alebo z individuainehe tatoringu. Projekt bude
' .mohitorovany a overovany vo viacerych fazach pocas celého trvania jeho fivoiného cyklu Sirokym
spektrom: nastrojov a rbéznymi nezavislymi organizaciami. Vstuprié ‘a’ vystupové meranie” bude
vykonané v spoiupraci s exiernym zahraniénym vyskumnym indtittom na zdklade vieobecne
akceptovanej batérie otdzok. Nad rdmec vstupného a vystupového merania bude vykondvany
pravidelny zber dat za iCelom monitorovania efektivity opatreni so $pecifickym zameranim na $tudijné
vysledky, potet vymeskanych, resp. neospravedinenych, hodin Ziakov a mieru predéasného ukonéenia
Skolskej dochédzky. Hlavnym skamanym aspektom bude dopad vyuovania v rémskom jazyku na
droveri poskytovaného vzdeldvania, vritane zaujmu a spokojnosti dotknutych Ziakov a ich zékonnych
zéstupcov o Ucast v tomto vzdeldvacom pride. Monitorovanie bude zamerané aj na skimanie dopadu
vyuZitia rdznych edukaénych publikdcii na vzdeldvacie vysledky tiakov a na spokommt pedagoglckych‘
zamestnancov s edukaénymi publikaciami.

V tomto ohfade budu kontrolnd skupinu tvorit na jednej strane’ iiaci' v obci Rakadsy, ktori budd 8
navitevovat triedy s vyuéovacim jazykom slovenskym, a na druhej strahe Fiaci v pOrovnateI’neJ obci, * -
ktori vykazuja podobné socio-kultirno-ekonomické charakterlstlky ; =



Teach Next bude taktieZ vykonavat vo vlastnej réZii meranie ¢itatefskej a matematickej gramotnosti,
kvality vyuCovania, ako aj klimy a motivéacie Ziakov. Vysledky tychto merani budd spracované na
ziskanie priamej spatnej vizby a komplexnejsieho obrazu o vedomostiach a zru&nostiach Ziakov, ktoré
napomd&Zu pri priebeZznom skvalitriovani vyu€ovania. Po piatich rokoch budi naviac v3etci Ziaci zapojeni
do celoslovenského Testovania 5, ktoré zabezpeéi NiVaM. Po ukonéeni dvoch vzdeldvacich cyklov
v pilotnom programe prvej rémskej narodnostnej Skoly tak ziska ministerstvo objektivne informécie
o vykone Ziakov pri vstupe na druhy stupe, a to nielen s ohfadom na ich vedomosti a zruénosti, ale aj
na ich schopnosti aplikovat poznatky v praktickych Glohdch a schopnosti logicky mysliet. Vysledky
monitorovania a testovani budu konzultované a komunikované s vedenim $koly a jej zriadovatefom,
s analytickym dtvarom ministerstva a so Sirokou odbornou verejnostou s ciefom zabezpecit transfer
vedomosti a nastavenie vzdelavacich politik na zéklade empirickych vysledkov.

Verim, Ze uvedené informdcie budi pre Vas uZito¢né a dostatocne objasiiuji Vami poloZené otazky.

S pozdravom
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Richard Rasi
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Priloha ¢. 1

Prévny zdklad pre rozvoj nédrodnostného $kolstva v Slovenskej republike predstavujd na vadtrostatnej
arovni predovietkym Ustava SR, a to najma ¢lanok 34; dalej ¢lanok 7, ods.:5; €ldnok 12; €lanok 33
a €lanok 42. Podrobnosti ustanovuji zakony, najma zakon €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdeldvani
(3kolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, zdkon €. 596/2003 Z. z. o titnej sprave
v Skolstve a Skolskej samosprédve a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zékon ¢&. 597/2003 Z. z.
o financovani zdkladnych $kdl, strednych $kél a Skolskych zariadeni a iné zdkony a vyhlasky, resp.
vnatorné predpisy Ministerstva Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze SR.

V oblasti Skolstva sa SR zaviazala plnit zavazky Eurépskej charty regiondlnych alebo mensinovych
jazykov (dalej len ,Charta”) pre jazyky uvedené v ratifikanej listine Charty (pozri Ozndmenie
Ministerstva zahrani¢nych veci SR ¢. 588/2001).

Pre romsky jazyk (rovnako aj pre bulharsky, éesky, chorvatsky, nemecky a polsky) platia podfa Clanku
8 Charty ustanovenia:

> umoinit predskolskd vychovu v rémskom jazyku aIebo umoznit, aby prevaina Cast predskolskej
vychovy bola zabezpecena v rémskom jazyku, aspori pre Ziakov z rodin, ktoré prejavia zaujem, za
predpokladu dostato&ného pottu Ziakov; (Cl. 8, ods. 1, pism. a, bod iii)

> zabezpecit, aby na zakladnom stupni bolo vyu€ovanie rémskeho jazyka neoddelitelnou st¢astou
$tudijnych osnov, (Cl. 8, ods. 1, pism. b, bod iii)

> zabezpecit, aby na strednych Skoldch bolo vyuéovanie rémskeho jazyka neoddelitefnou sic¢astfou
$tudijnych osnov; (Cl. 8, ods. 1, pism. ¢, bod iii)

> zabezpecit, aby na odbornych $kolach bolo vyucovanie rémskeho jazyka neoddelitefnou sucastou
$tudijnych osnov; (C. 8, ods. 1, pism. d, bod iii) _

> zabezpetit prostriedky na Studium rémskeho jazyka ako odborného predmetu univerzitného
a iného vysokoZkolského $tadia; (Cl. 8, ods. 1, pism. e, bod ii)

> umoinit, aby sa rémsky jazyk stal predmetom vzdeldvania dospelych alebo sucastou pnebezneho
vzdelavania, (Cl. 8, ods. 1, pism. f, bod. ii) i .

> prijat opatrenia na zabezpecenie vyu€ovania dejin a. kultury, ktoré ovplyvnili romskyjazyk (CI 8,.
ods. 1, pism. g)

> zabezpedit zakladné a dalsie vzdeldvanie ucitefov potrebnych na reahzacuu vyssne spomenutych
opatreni; (Cl. 8, ods. 1, pism. h) . - : _

» vytvorit jeden alebo viac kontrolnych orgénov zodpovednych za kontrolu prijatych opatreni a za
pokrok dosiahnuty pri zavadzani alebo rozvoji vyuéby rémskeho jazyka a vypracovanie
pravidelnych sprav o svojich zisteniach, ktoré sa zverejnia; (Cl. 8, ods. 1, pism. i)

Na realizéciu tychto ustanoveni je na SR v platnosti niekotko strateglckvch dokumentov a  pravnych
predpisov:

V aprili 2021 bola vladou SR uznesenim €. 181 zo 7. aprila 2021 schvalena Stratégia rovnosti, inkluzie
a participacie Rémov do roku 2030 (dalej ako ,Stratégia 2030“). Jeden z &iastkovych cielov v oblasti
vzdeldvania je v nej definovany ako: ,Rozvijat rémsku ndrodnostni identitu a podporovat realizdciu
prdv Rémov ako ndrodnostnej mensiny, s osobitym zretefom na jazykové préva“, a je rozpracovany do
akénych planov na konkrétne ¢asové obdobia.

Spinomocnenec viddy SR pre narodnostné mensiny vypracoval aktualizovany Akény plan ochrany prav
0sob patriacich k narodnostnym mensinam a etnickym skupindm na roky 2021 - 2025. Predlozeny
akény plan nadvdzuje na ulohy predchddzajiceho akéného planu, a zéroveri reflektuje aktudine
stanovené Ulohy v tejto oblasti, ako aj navrhy uloh, ktoré su v gescii dotknutych rezortov.
Medzi navrhovanymi opatreniami v oblasti vzdelavania v gescii MSVVaM SR st uvedené:



» UtinnejSie  zohfadnenie  $pecifik vychovno-vzdeldvacich potrieb o0s6b  patriacich
k nérodnostnym mensinam a etnickym skupindm vratane vzdeldvania v materinskom jazyku,
> Utinnejie vytvdranie moZnosti vychovy a vzdeldvania deti v ich rémskom materinskom jazyku
Ulohy st plnené priebeZne a kaZdoro&ne od roku 2021.

Aktudlne platnd legislativa umoiZfiuje zriadovanie 3kl a tried s vyugovacim jazykom narodnostnej
mensiny a $kél s vyuovanim jazyka ndrodnostnej mensiny (podfa § 2 pism. ab) — af) §kolského zakona).
Realizdcia v praxi zavisi najmé od dopytu zo strany komunity, podpory zo strany zriadovatefov 3kol,
dostupnosti kvalifikovanych pedagégov a edukagnych materialov v potrebnom jazyku.

Vyucovanie rémskeho jazyka je mozné podfa § 2 pism. ae) 3kolského zékona: ,$kolou s vyuéovanim
Jjazyka ndrodnostnej mensiny, v ktorych vychovno-vzdeldvaci proces prebieha v Stétnom jazyku
a vyucuje sa aj jazyk ndrodnostnej mensiny; v tychto skoldch sa okrem jazyka a literatdry ndrodnostnej
mensiny méZu v jazyku ndrodnostnej mensiny vyucovat aj niektoré dalsie predmety zohladriujiice
osobitosti vychovy a vzdeldvania deti a Ziakov patriacich k nérodnostnym mensindm“.

Doteraz zo strany romskej ndarodnostnej mensiny nebola po¥iadavka o vzdeldvanie sa v rémskom
jazyku, teda pre zriadenie Skoly/triedy s vyucovacim jazykom narodnostnej mensiny, v ktorych sa cely
vychovno-vzdeldvaci proces, okrem vyu€ovania slovenského jazyka a cudzich jazykov, uskutoéfiuje
v jazyku ndrodnostnej mensiny.

Dalsia platna legislativa, ktora podporuje inklaziu deti a Ziakov s inym materinskym jazykom:

® podfa § 4 pism. b) 3kolského zékona je jednym z ciefov vychovy a vzdelavania ,ziskat kompetencie
v oblasti komunikacnych schopnosti, vyuZivania digitéinych technolégii, komunikdcie v $tdtnom
Jjazyku, cudzom jazyku a v ndrodnostnom $kolstve aj v jazyku ndrodnostnej menginy,”;

* podfa § 6 ods. 4 Skolského zékona Stétny vzdeldvaci program obsahuje okrem inych:

n) , osobitosti vychovy a vzdeldvania deti a Ziakov v ndrodnostnom skolstve”;

e podfa § 8 ods. 5 Skolského zakona $tatny vychovny program a vychovny program $kolského
zariadenia obsahuje okrem inych:
e) ,vychovny jazyk*;

e podfa § 11 skolského zdkona:

(2) , (...) V nérodnostnom 3kolstve sa pedagogickd dokumentdcia $koly vedie dvojjazyéne, a to
v Statnom jazyku a jazyku prislusnej ndrodnostnej mensiny. {...)*

(4) ,Podrobnosti o pedagogickej dokumentdcii a dalSej dokumentdcii a rozsah pedagogickej
dokumentdcie a dalSej dokumentdcie, ktord sa vedie dvojjazyéne, ustanovi vieobecne zdvizny
prdvny predpis, ktory vydd ministerstvo $kolstva.”

e podfa § 12 ods. 3 3kolského zadkona: ,Detom a Ziakom obéanov patriacim k ndrodnostnym
mensindm a etnickym skupiném sa zabezpecuje okrem prdva na osvojenie si §tatneho jazyka aj
pravo na vychovu a vzdelanie v jazyku prislusnej ndrodnostnej menginy za podmienok
ustanovenych tymto zdkonom. Stcastou vychovy a vzdeldvania v zékladnych koldch a strednych
Skoldch s ingym vyulovacim jazykom, ako je Stdtny jazyk, je aj povinny vyuéovaci predmet slovensky
Jjazyk a literatdra v rozsahu vyucovania potrebného na jeho osvojenie alebo vyucovaci predmet
slovensky jazyk a slovenskd literatiira, ktory sa vyuéuje metédami a formami vychovy a vzdeldvania
ako cudzi jazyk.!

e podla § 12 ods. 5 3kolského zdkona ,pre deti a Ziakov patriacich k nérodnostnym mensiném sa
v ndrodnostnom skolstve zarucuje vychova a vzdeldvanie podla vys$ie spomenutého odseku 3.

¢ podia § 12 ods. 9 Skolského zékona: ,Vyucovaci jazyk, v ktorom sa predmet vyucuje, je zéroveri aj
jazykom, v ktorom sa skuska a monitorovanie a hodnotenie kvality vychovy a vzdeldvania
vykondva, ak tento zdkon neustanovuje inak.”



V tejto savislosti je potrebné poznamenat, Ze vyuovanie predmetu slovensky jazyk a slovenska
literatdra na Skoldch s vyu€ovacim jazykom narodnostnej mensiny je moZné realizovat vyuZitim metéd
a foriem odlidnych od tych, ktoré sa poutzivaju pri vyu€ovani jazyka, ktory je jazykom materinskym.

® Vyznamné ustanovenie z pohfadu podpory mensinovych jazykov vzmysle narokovatefnych
podpornych opatreni je v § 145a pism. e) kolského zdkona, a to konkrétne podporné opatrenie
zameriavajice sa na podporu osvojovania si vyu€ovacieho jazyka 3koly: ,e) zabezpelenie
poskytovania kurzu vyucovacieho jazyka $koly alebo inej podpory pri osvojovani si vyucovacieho
Jjazyka Skoly; poskytovanie zabezpecuje materskd $kola, materskd $kola pre deti so $pecidlnymi
vychovno-vzdeldvacimi potrebami, zékladnd $kola, zdkladnd $kola pre Ziakov so Specidinymi
vychovno-vzdeldvacimi potrebami, strednd $kola, strednd sSkola pre Ziakov so Specidinymi
vychovno-vzdeldvacimi potrebami okrem bilingvéineho vzdeldvania alebo Specidine vychovné
zariadenie”. Podporné opatrenia sa mdiu poskytovat vietkym defom v riziku socidlneho,
zdravotného alebo iného znevyhodnenia, prip. nadania. Je to vyznamny krok pre zvysenie
inkluzivnosti vzdelavania.



Priloha €. 2

Pre skoly, ktoré maju zaujem vyuovat rémsky jazyk a rémske redlie, sii bezplatne v on-line verzii
k dispozicii nasledovné didaktické, metodické a odborné materialy:

P. ¢.

Nazov publikicie/dokumentu

Link

https://www.spolu-together-

jazykova droveni Al (primarne
vzdeldvanie)

1 Rémska Kultdra jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Sp0olu%20s%20r%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20i/romska-kultura.pdf
x el . .. . | https://www.spolu-together-
" f':::r'::;fz'2'\/';52?‘?0‘:‘25?3;:“' jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolud%20s%20r%C3%
, B3mami%20dosiahneme%20viac%201/skolska-socialna-praca-so-
komunit " : . A
ziakmi-z-marginalizovanych-romskych-komunit.pdf
https://www.spolu-together-
3 Rémsko - slovensky a slovensko - | jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%205%20r%C3%
rémsky slovnik B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/romsko slovensky a_slove
nsko _romsky stovnik.pdf
https://www.spolu-together-
a Metodika podporujica jekhetane.sk/uploads/V%C3%3DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%
inkluzivne vzdeldvanie na $koldch | B3mami%20dosiahneme%20viac%20i/metodika-podporujuca-
inkluzivne-vzdelavanie-skolach.pdf
https://www.spolu-together-
5 Rémsko - slovenska ¢itanka - 5 jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%
pracovny zosit pre 2. ro¢nik ZS B3mami%20dosiahneme%20viac%20Il/romsko-slovenska-citanka-
pracovny-zosit.pdf
https://www.spolu-together-
6 Rémsko - svlovenské Citanka pre | jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%
2. roCnik 25 B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/romsko-slovenska-
citanka.pdf
https://www.spolu-together-
7 Rozpravky v slovenskom a jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%
romskom jazyku B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/rozpravky-slovenskom-
romskom-jazyku.pdf
. LX) Y https://www.spolu-together-

8 fé":gn':ma“' Al 2 jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%205polu%20s%20r%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/amari romani chib.pdf
https://www.spolu-together-

9 Amari Romaiii Chib - Naga jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%

rémcina - pracovny zosit B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/amari-romani-chib_nasa-
romcina-pracovny-zosit.pdf
https://www.spolu-together-
10 Dejepisna Citanka - Pdtrame po | jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20r%C3%
minulosti Rdmov B3mami%20dosiahneme%20viac%20i/dejepisna citanka patrame
po minulosti romov.pdf
"o, https://www.spolu-together-
1 f:;;:‘;::;ﬁ:}’t‘;‘é:ckej jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%205%20r%C3%
. B3mami%20dosiahneme%20viac%20I1/zbornik_prispevkov z med
konferencie . . . -
zinarodnej vedeckej_ konferencie.pdf
Inovovany ramcovy vzdelavaci https://www.spolu-together-
12 program rémskeho jazyka, jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20tnov%C3%Alcia%20-

%20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
%201nkl%C3%BAzia/Inovovan%C3%BD%20R%C3%A1lmcov%C3%B




D%20vzdel%C3%Alvac%C3%AD%20program%20r%C3%B3mskeho
%20jazyka/irvp primarne vzdelavanie al.pdf

13

Inovovany ramcovy vzdelavaci
program romskeho jazyka,
jazykova droven A2 (nizSie
stredné vzdeldvanie)

https://www.spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
%20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
%201nkl%C3%BAzia/Inovovan%C3%BD%20R%C3%A1lmcov%C3%B
D%20vzdel%C3%A1vac%C3%AD%20program%20r%C3%B3mskeho
%20jazyka/irvp nizsie_stredne vzdelavanie a2.pdf

14

Inovovany rémcovy vzdelavaci
program rémskeho jazyka,
jazykova aroven B1 (vyssie
stredné vzdelavanie)

https://www.spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Al1cia%20-
%20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
%20Inkl%C3%BAzia/Inovovan%C3%BD%20R%C3%A1mcov%C3%B
D%20vzdel%C3%A1vac%C3%AD%20program%20r%C3%B3mskeho
%20jazyka/irvp vyssie stredne vzdelavanie bl.pdf

Inovovany ramcovy vzdelavaci
program rémskeho jazyka,

https://www.spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
%20R%C3%B3msky%20jazyk%20-

= jazykovd uroverni B2 (vyssie %20Inki%C3%BAzia/Inovovan%C3%BD%20R%C3%Almcov%C3%B
stredné vzdeldvanie) D%20vzdel%C3%Alvac%C3%AD%20program%20r%C3%B3mskeho
%20jazyka/irvp vyssie stredne vzdelavanie b2.pdf
https://www.spolu-together-
Inovované eurdpske jazykové jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
16 portfélio — Ucenie sa rdmskeho | %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
jazyka, jazykova drovefi Al (Ziaci | %20Inkl%C3%BAzia/inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20jaz
vo veku 6 — 9 rokov) ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/iejp_primarne vzdelavanie al.
pdf
https://www.spolu-together-
Inovované eurdpske jazykové jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Alcia%20-
17 portfélio — Ulenie sa rémskeho | %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
jazyka, jazykova Groven A2 (Ziaci | %20inki%C3%BAzia/lnovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20jaz
vo veku 10 - 14 rokov) ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/iejp nizsie stredne vzdelavani
e _a2.pdf
https://www.spolu-together-
Jazykové portfélio — Uéenie sa jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
18 rémskeho jazyka, jazykova %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
Urover B1 (Ziaci vo veku 15~ 18 | %20Inkl%C3%BAzia/Inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20iaz
rokov) ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/ip vyssie stredne vzdelavanie
_b1.pdf
https://www.spolu-together-
Jazykové portfélio — Uéenie sa jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
19 rémskeho jazyka, jazykova %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
Uroven B2 (Ziaci vo veku 15— 18 | %20InklI%C3%BAzia/Inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20jaz
rokov) ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/ip vyssie stredne vzdelavanie
b2.pdf
https://www.spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20inov%C3%A1cia%20-

20 | Rédmsko-slovensky slovnik %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
%20Ink|%C3%BAzia/Inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20jaz
ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/romsko-slovensky slovnik.pdf

Prirucka pre ulitefa - Ako hitps://www.spolu-together-
21 jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Alcia%20-

pouZivat inovované Jazykové

%20R%C3%B3msky%20jazyk%20-




portfélio — u€enie sa rémskeho
jazyka

%20Inkl%C3%BAzia/Inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20iaz
vkov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/prirucka pre ucitela.pdf

Zbornik z medzinarodnej

https://www.spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20lnov%C3%Alcia%20-

22 | konferencie: Inovécia-Rémsky %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
jazyk-Inklazia %20Inki%C3%BAzia/Inovovan%C3%A9%20eur%C3%B3pske%20jaz
ykov%C3%A9%20portf%C3%B3lia/zbornik-z-konferencie.pdf
. https://www.spolu-together-
Ltgg::::i;;i?;g:\;knfducatlon jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Alcia%20-
23 Language, LEVEL A1 (primary %20R%C3%B3msky%20ijazyk%20-
e ducation') %20inkl%C3%BAzia/Preklady%20do%20anglick%C3%A%ho%20jazy
ka/irvp primary education al.pdf
\ https://www.spolu-together-
:Dr:r:;\r/:rt:;zrfzr:\:\g/;;knfducatlon jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20inov%C3%A1cia%20-
24 Language, LEVEL A2 (lower %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
secon dary'/ e %20Inki%C3%BAzia/Preklady%20do%20anglick%C3%A%h0%20jazy
ka/irvp lower secondary education a2.pdf
. https://www.spolu-together-
_ :Dr:‘r;c;\::rt::q:rfaor::z/;;knliiducatlon jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Alcia%20-
25 Language, LEVEL B1 (higher %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
secon dary'/ education) %20Inkl%C3%BAzia/Preklady%20d0%20anglick%C3%A9h0%20ijazy
ka/irvp higher secondary education bil.pdf
. https://www.spolu-together-
Lﬁg;::::q;i?:\g;;knfducat'on jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%A1cia%20-
26 Language, LEVEL B2 (higher %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
secon dar\’/ education) %20Inki%C3%BAzia/Preklady%20d0%20anglick%C3%A9h0%20jazy
ka/irvp higher secondary education b2.pdf
. https://www.spolu-together-
Lizclzi;i:tzr;dfaonogltj;::w to jekhetane.sk/uploads/ERASMUS+%20Inov%C3%Al1cia%20-
27 Portfolio — Romani Language %20R%C3%B3msky%20jazyk%20-
Learning %20Inkl%C3%BAzia/Preklady%20do%20anglick%C3%A9ho%20iazy
ka/teachers handbook.pdf
https://spolu-together-
28 Rémsko-slovensky a slovensko- | jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
rémsky slovnik pre pedagégov B3mami%20dosiahneme%20viac%201/aktualny%20SLOVN%C3%8
DK%20%20PDF%20FINAL.pdf
https://spolu-together-
Rémsko-slovensks &itanka pre 3. iekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
29 roénik zékladnej Ekaly B3Imami%20dosiahneme%20viac%2011/%C4%8D%C3%ADtanka%?2
03%20r0%C4%8Dn%C3%ADk%20JAN%202024-fin-
elektronicka%20pass.pdf
Pracovny zogit k rémsko- htt s://spolu-together-
30 | slovenskej &itanke pre 3. rognik |ekhetar.1e.sk/up!oads/V%C3%9DSTUPY%ZOSpqu%ZOs%ZOR%C3%
7% B3mami%20dosiahneme%20viac%20ll/Pracovn%C3%BD%20z20%C
5%A1i%C5%A5%203%20r0%C4%8Dn%C3I%ADK pdf fin.pdf
https://spolu-together-
31 Rémsko-slovenska ¢itanka pre 4. | jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
ro¢nik zakladnej skoly B3mami%20dosiahneme%20viac%2011/%C4%8D%C3%ADtanka%2
04%20r0%C4%8Dn%C3%ADk%20Z%C5%A0 el 6 4 2024.pdf
2 Pracovny zosit k romsko- httos://spolu-together-

slovenskej Citanke pre 4. ro¢nik
z5

jiekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%




B3mami%20dosiahneme%20viac%20!li/Pracovn%C3%BD%2020%C
5%A1it%204%20ro%C4%8Dn%C3%ADk pdf fin.pdf

33

Rémsky jazyk pre mierne
pokrocilych Ziakov

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20il/U%C4%8Debnica%20Amar

i%20Romani%20%C4%8Dhib%202 pdf%20verzia final.pdf

34

Pracovny zosit k romskemu
jazyku pre mierne pokrocilych
Ziakov

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20il/PZ%20Amari%20roma%C5s
%88i%20%C4%8Dhib%202 pdf%20verzia final.pdf

35

Manual pre ucitefa

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20Il/Manual%20pre%20u%C4%
8Dite%CA4%BEa AR%CA%8C%202 pref%202024.pdf

36

Metodika k Dejepisnej Citanke —
patrame po minulosti Rdémov

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20ll/Metodika%20k%20dejepis
nej%20citanke%20-
%20p%C3%Altrame%20p0%20minulosti%20R%C3%B3mov%20vn
%C3%BAtro%20PDF%20WEB%20150%20str.pdf

37

Metodika — Historia Romov

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%201l/Metodika Historia%20Ro
mov_07%2002%202024 pdf%20pref.pdf

38

Preklad "Roma History - Hist6ria
Rémov

https://spolu-together-jekhetane.sk/sk/uskutocnene-
proiektv/Spolu-s-romami-dosiahneme—viac-i/greklad-roma-histom

39

Pravidld rémskeho pravopisu —
druhé, rozsirené a prepracované
vydanie

https://spolu-together-
iekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%2011/FINAL%20NIVAM%20Pravi
dla%20romskeho%20pravopisu%20p0%20%20korekture%200K%
2006.pdf

40

Prehfad romskej gramatiky

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20il/Prehlad%20romskej%20er
amatiky%20FINAL%2018%20PDF%20verzia.pdf

41

Zbornik z priebeinej konferencie

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%201l/ZBORNIK%20PRIEBEZNE %
20KONFERENCIE%20PDF%20WEB%2001%20JU.pdf

42

Zbornik zo zavereénej
konferencie Spolu s Rémami
dosiahneme viac

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20l/A5%20Zbornik%20z0%20z
%C3%Alvere%C4%8Dnej%20konferencie%202024%20%20WEB%
2006.pdf

43

Priklady dobrej praxe k vychove
a vzdeldvaniu k fudskym pravam
a demokratickému obcianstvu

https://spolu-together-
jekhetane.sk/uploads/V%C3%9DSTUPY%20Spolu%20s%20R%C3%
B3mami%20dosiahneme%20viac%20H/FIN-
Pr%6C3%ADklady%20dobrej%20praxe%20k%20v%C3%BDchove%?2
03%20vzdel%C3%Alvaniu%20k%20%C4%BEudsk%C3%BDm%20pr
%C3%Alvam%20a%20demokratick%C3%A9mu%200b%C4%8Dian
stvu.pdf




